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Vacuum Cleaner
Art.no 18-4293 Model CJ063EH-160-UK

34-4032 CJO063EH-160

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services.

S

afety

The vacuum cleaner should only be used as described in the manual.

Only use accessories recommended by the manufacturer.

Do not expose the vacuum cleaner and its mains lead to moisture,

blows or high temperatures.

Do not us the vacuum cleaner if the mains lead or plug is damaged.

Do not use the vacuum cleaner if you have dropped it on the floor,

left it outdoors or if it has been in contact with water.

Do not leave the vacuum cleaner unattended when it is connected to

a power point. Pull the plug out when the vacuum cleaner is not in use.

Turn off the product and always pull the plug itself when disconnecting

it from the wall socket. Do not pull the lead.

Do not vacuum outdoors or on wet surfaces. Store the vacuum cleaner indoors.
Do not pull or carry the vacuum by the lead. Do not use the lead as a handle
and do not let it fasten in door jambs. Do not pull it around sharp corners,
edges or run over the lead.

Do not insert any item into any opening other than the suction port. Do not
vacuum if any opening is clogged. Keep the openings free from dust, fluff,
hair and anything that can reduce the airflow.

Do not vacuum anything that is smoking or burning, e.g. cigarettes,
matches or hot ashes. Do not vacuum flammable liquids such as petrol.

Be extra careful when vacuuming on stairs.

Do not vacuum if the dust filter is damaged or not positioned correctly.
Always use the correct dust filter.

If the vacuum cleaner is damaged, it must be repaired.

Contact Customer Services (see reverse).

Never use the vacuum cleaner if the mains lead is damaged. Inspect the lead
regularly. If the lead is damaged it must be changed by a qualified service
technician. Contact Customer Services (see reverse).

This product must not be used by anyone (including children) suffering from
physical or mental impairment. This product should not be used by anyone
without sufficient experience or knowledge if they have not been instructed in
its use by someone who will take full responsibility for their safety.

Never let children play with the product.




Product description

On/off switch

Power regulator
Mains lead

Lead retraction button
Rear lid

Base

Nozzle

Extension tube

. Hose

10. Floor nozzle

11. Front lid

12. Carpet/hardfloor selector
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Assembly

Attaching and detaching the suction hose

e Attaching the suction hose: Insert the hose into the suction port
on top of the vacuum cleaner. Push it in until you hear a click.

e Detaching the suction hose: Gently press in the scored catches
on the hose fixing and detach the hose.

Connect the hose to the handle by Press the button on the suction tube
pushing them together. to adjust its length.
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Secure the floor nozzle to the The floor nozzle can be adjusted to suit
suction tube. carpets or hard floors. This is controlled by

a button (12) on top of the floor nozzle.




Use

Before using the vacuum cleaner, first pull out enough lead and then plug it into a wall

socket. A yellow mark on the lead indicates a suitable length. Do not pull the lead out

past the red mark.

e Push the on/off button on top of the vacuum cleaner to turn it on.

e Adjust the suction power with the slide button on top of the vacuum cleaner.

e To rewind the lead, push the lead retraction button with one hand and allow the
lead to run through the fingers of your other hand so that you make sure it doesn’t
whip around and cause damage.

Care and maintenance
Changing the dust bag

Never use the vacuum cleaner without a dust bag. If you forget to insert a dust bag or
insert one incorrectly you will not be able to close the lid of the vacuum cleaner properly.
1. Remove the suction hose from the vacuum cleaner.

2. Open the vacuum cleaner lid.

3. Remove the old dust bag and insert a new one.

4. Close the lid and reattach the suction hose.




Cleaning the air intake filter (internal filter)

Disconnect the plug from the wall socket before cleaning the filter.

The filter should be cleaned at least twice a year or whenever it looks dirty.
Never use the machine without a filter. Using the machine without a filter can
result in reduced suction or damage to the motor.

1. Open the vacuum cleaner lid.

2. Remove the air filter by sliding it upwards.

3. Rinse the filter in lukewarm water and allow it to air dry. Never wash the filter
in the washing machine. Do not use a hair dryer or similar to dry it.
4. Replace the filter.

You may also replace the filter with a new one. A universal filter may also be used with
this model. Cut the filter to the proper size using the old one as a template.

Changing the HEPA filter

1. Open the HEPA filter lid by
pressing the latch in.

2. Remove the HEPA filter and
replace it with a new one.

3. Replace the lid.




Troubleshooting

Weak suction

e Make sure that the dust bag is not full.
e Make sure that the hose, suction tube or nozzle is not blocked.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to
dispose of this product, please contact your local authority.

Specifications

Mains supply 220-240V AC, 50 Hz
Power output 1600 W

Variable suction ~ Max. 300 W

Mains lead 5 metres

Noise level <78 dB




Dammsugare
Art.nr 18-4293 Modell CJO63EH-160-UK

34-4032 CJO63EH-160

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra frégor, kontakta var kundtjanst (se adress-
uppgifter pé baksidan).

Sakerhet

Anvéand dammsugaren endast pa det sétt som beskrivs i bruksanvisningen.
Anvand endast av tillverkaren rekommenderade tilloehor.

Utsétt inte dammsugaren och dess natsladd for fukt, slag, stotar,

eller hdga temperaturer.

Anvand inte dammsugaren om dess natsladd eller stickpropp ar i skadat skick.
Anvand den inte heller om du tappat den i golvet, ldamnat kvar den utomhus eller
om den kommit i kontakt med vatten.

Lamna inte dammsugaren nar du satt stickproppen i ett vagguttag. Dra ur
stickproppen n&r dammsugaren inte anvands. Stang av alla funktioner och dra
alltid i kontakten nér stickproppen dras ur vagguttaget, dra aldrig direkt i sladden.
Dammsug inte utomhus eller pa véatt underlag. Forvara dammsugaren inomhus.
Dra eller bér inte apparaten i natsladden. Anvand inte sladden som ett

handtag och kldm den inte i ndgon dorr. Dra den inte heller runt vassa

hoérn och kanter eller kor 6ver natsladden.

Stoppa inte in nagot foremal i ndgon annan dppning an insugningshalet.
Dammesug inte om nagon Gppning &r igensatt. Hall dem fria fran damm,

ludd, har och annat som kan minska luftflodet.

Dammsug inte nagot som ryker eller brinner, t.ex. cigarretter, tandstickor eller
het aska. Dammsug inte upp lattantéandliga vatskor som exempelvis bensin.
Var extra forsiktig vid dammsugning i trappor.

Dammesug inte om dammifiltret &r skadat eller inte sitter pa plats.

Anvand alltid ratt dammifilter.

Om dammsugaren &r skadad maste den repareras.

Kontakta var kundtjanst (se baksidan).

Anvand aldrig dammsugaren om natsladden &r skadad. Kontrollera sladden
regelbundet. Om sladden &r skadad maste den bytas ut av kvalificerad
servicepersonal. Kontakta var kundtjanst (se baksidan).

Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med begransad fysisk
eller mental férmaga. Den far inte heller anvandas av personer utan tillracklig
erfarenhet och kunskap om de inte fatt instruktioner om anvandningen av nagon
som ansvarar for deras sakerhet.

Lat aldrig barn leka med produkten.




Produktbeskrivning

Strombrytare
Effektreglage
Natsladd
Sladdupprullningsknapp
Bakre tackkapa

Bas

Munstycke
Forlangningsror

. Slang

10. Golvmunstycke

11. Framre tackkapa
12. Reglage for borsttyp
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Montering

Satta fast och ta bort dammsugarsiangen

e Montera dammsugarslangen: Sétt i slangen i luftinsuget pa
ovansidan av dammsugaren. Tryck tills du hor ett klick.

e Ta bort dammsugarslangen: Tryck I&tt pa de rafflade lasspérrarna
pé slangens faste och ta sedan bort slangen.

Skjut ihop dammsugarslangen och Tryck p& knappen p& dammsugar-
handtaget. réret for att reglera l&ngden.
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Satt fast golvmunstycket pa Borsten pa golvmunstycket kan stéllas in
dammsugarroret. i olika lagen beroende p& om du dammsuger

mattor eller harda golv. Detta regleras med
knappen (12) pa golvmunstyckets ovansida.




Anvandning

Innan du anvander dammsugaren, dra ut tillrackligt med sladd och sétt stickproppen

i vagguttaget. En gul markering pa sladden markerar lamplig langd péa sladden.

Dra inte ut sladden langre an till den réda markeringen.

e Tryck pé strombrytaren pa dammsugarens ovansida for att sla pa apparaten.

e Justera sugeffekten med vredet pa ovansidan av dammsugaren.

e For att linda upp sladden, tryck pa knappen for upplindning med ena handen och
|&t natsladden I6pa lite spant i den andra handen for att se till att den inte snéartar till
och orsakar skada.

Skotsel och underhall

Byte av dammsugarpdse

Anvand aldrig dammsugaren utan dammsugarpase. Om du glémmer att satta dit
en dammsugarpase eller sétter dit den pa fel satt gar det inte att stadnga locket till
dammsugaren ordentligt.

1. Ta bort dammsugarslangen frdn dammsugaren.

2. Oppna locket p4 dammsugaren.

3. Tabort den gamla dammsugarpésen och sétt dit en ny.

4. Stang locket och séatt sedan fast dammsugarslangen igen.




Rengoring av insugsfilter (inre filter)

Dra stickproppen ur vagguttaget innan du rengor filtret.

Filtret ska rengtras minst tva ganger per ar eller nér smuts blir synligt pa det.
Anvand aldrig maskinen utan filter. Anvands maskinen utan filter kan detta resultera
i minskad sugférmaga eller skada pa motorn.

1. Oppna locket p& dammsugaren.

2. Ta bort filtret genom att dra det uppéat.

3. Skolj filtret i ljummet vatten och It det lufttorka. Tvatta aldrig filtret i tvattmaskin.
Anvand inte en hartork eller liknande for att torka det.
4. Satt tillbaka filtret.

Man kan aven sétta dit ett helt nytt filter. Behover filtret bytas ut finns universalfilter.
Filtret klipps till dnskad storlek med det gamla som mall.

Byte av HEPA-filtret

1. Oppna locket fér HEPA-filtret
genom att trycka in sparren.

2. Ta ur HEPA-filtret och byt till
ett nytt.

3. Satt tillbaka locket.




Felsokning
Ddligt sugeffekt

e Kontrollera om dammsugarpasen &r full.
e Kontrollera att ingenting blockerar slangen eller munstycket.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Néatspanning 220-240 V AC, 50 Hz
Motoreffekt 1600 W

Justerbar sugeffekt Max. 300 W
Sladdlangd 5 meter
Ljudniva <78 dB




Stovsuger
Art.nr. 18-4293 Modell CJO63EH-160-UK

34-4032 CJO63EH-160

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer
oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer
eller andre sparsmaél, ta kontakt med vart kundesenter (se opplysninger pé baksiden).

Sikkerhet

Stavsugeren ma kun brukes som beskrevet i denne bruksanvisningen.

Bruk kun tilbeher som er anbefalt av leverander.

Utsett ikke stevsugeren eller dens ledning for fuktighet, slag, stot

eller hoye temperaturer.

Bruk ikke stevsugeren dersom ledningen eller stepselet er skadet.

Bruk den heller ikke dersom du har mistet den i gulvet, satt den

igien utenders eller hvis den har veert i kontakt med vann.

Forlat ikke stavsugeren etter du har satt stepselet i vegguttaket.

Trekk ut stepselet nar stavsugeren ikke er i bruk. Trekk alltid i selve

kontakten nér stopselet tas ut av vegguttaket. Trekk aldri i ledningen.

Stovsug ikke utendors eller pa vatt underlag. Oppbevar stevsugeren innenders.
Stavsugeren ma ikke trekkes etter eller baeres i stomkabelen. Bruk ikke
ledningen som et handtak, og klem den ikke i derer. Trekk den heller ikke

rundt skarpe kanter eller hjorner.

Putt aldri gjenstander inn i andre hull enn innsugingshullet. Ikke stovsug dersom
noen av apningene er tettet igjen. Hold apningene fri for stov, lo, har og annet som
kan redusere luftgjennomstremmingen.

Stevsug ikke rykende eller brennende gjenstander, som f.eks. patente sigaretter,
fyrstikker eller varm aske. Stovsug ikke opp lettantennelige vaesker som f.eks. bensin.
Veer ekstra varsom ved stevsuging i trapper.

Stavsug ikke dersom stovfilteret er skadet eller ikke sitter pa plass.

Bruk alltid riktig stovfilter.

Dersom stavsugeren er skadet méa den repareres.

Kontakt da vart kundesenter (se baksiden).

Bruk aldri stevsugeren hvis ledningen er skadet. Kontroller ledningen regelmessig.
Dersom ledningen er skadet, mé den byttes ut av kyndig servicepersonale.
Kontakt da vart kundesenter (se baksiden).

Produktet mé ikke benyttes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske
eller mentale ferdigheter. Det mé heller ikke benyttes av personer som ikke har
tilstrekkelig erfaring og kunnskap eller ikke har fatt instruksjon om bruken av
personen som har ansvaret for deres sikkerhet.

La aldri barn leke med produktet.




Produkibeskrivelse

Strombryter
Effektregulering
Stremkable

Knapp for opprulling
av stromkabel

Bakre deksel
Hoveddel
Munnstykke
Forlengelsesror

. Slange

10. Gulvmunnstykke

11. Fremre deksel

12. Bryter for borstetype

B
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Montering
Montere eller demontere stovsugersilangen

e Monter stavsugerslangen: Sett slangen i luftinnsuget, som er plassert
pé stavsugerens oversiden. Trykk til du herer et klikk.

e Demontere stovsugerslangen: Trykk forsiktig pa de riflete lasesperrene
pa slangens feste og ta deretter bort slangen.

Skyv stevsugerslangen Trykk pé knappen pé stevsugerroret
og handtaket sammen. for & regulere lengden.
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Fest gulvmunnstykket Bersten pa guivmunnstykket kan stilles i forskjel-
pé stevsugerroret. lige posisjoner avhengig av om du stevsuger

tepper eller bare gulv. Dette reguleres med bryte-
ren (12) pa gulvmunnstykkets overside.




Bruk

For du bruker apparatet, trekk ut tilstrekkelig med ledning, og sett stopselet

i et stremuttak. En gul markering péa ledningen markerer anbefalt uttrekk av

ledningen. Trekk ikke ut ledningen lengre enn til den rade markeringen.

e Trykk pa strembryteren pa stevsugerens overside, for & sla det pa.

e Sugesffekten justeres med rattet pa stevsugerens overside.

e For arulle inn ledningen, trykk inn knappen for opprulling med ene handen
og la stremledningen lepe forsiktig i den andre handen. Dette for & styre
ledningen slik at den ikke slar borti noe og forarsaker skade.

Stell og vedlikehold

Skifte av stevsugerpose

Stavsugeren ma ikke brukes uten pose. Hvis du glemmer & sette i en stavsugerpose
eller setter den i feil, s& er umulig & feste lokket.

1. Demonter stovsugerslangen fra stevsugeren.

2. Apne lokket pa stevsugeren.

3. Taut den gamle stavsugerposen og plasser en ny pose pa samme sted.

4. Sett pa lokket og sett deretter pa stavsugerslangen igjen.




Rengjering av innblasningsfilter (indre filter)

Trekk stopselet ut fra stramuttaket for rengjering av filteret.

Filteret skal rengjores minst to ganger pr. ar, eller nar smuss blir synlig pa det.
Bruk aldri maskinen uten filter. Bruk av maskinen uten filter, kan resultere i redusert
sugestyrke eller, i verste fall, skade pa motoren.

1. Apne lokket pé& stevsugeren.

2. Fjern filteret ved a trekke det oppover.

3. Skyll filteret i lunkent vann, og la det deretter luftterke. Filteret ma ikke vaskes
i vaskemaskin. Bruk heller ikke harfaner eller liknende for a torke det.
4, Sett filteret tilbake i maskinen.

Man kan ev. kjgpe nytt filter og montere det. Universalfilter kan ogsé benyttes.
Dette klippes til onsket sterrelse med det gamle som mal.

Skifte av HEPA -filteret

1. Apne lokket for HEPA-filteret ved
a presse sperren inn.

2. Trekk ut filteret og skift til et nytt.

3. Sett lokket pa plass igjen.




Feilsgking
Darlig sugeeffekt

e Kontroller om stevsugerposen er full.
e Kontroller at det ikke er noe som blokkerer luftstremmen i slangen eller munnstykket.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Nettspenning 220-240 V AC, 50 Hz
Motoreffekt 1600 W

Justerbar sugeeffekt Maks. 300 W
Lengde pa ledning 5 meter

Lydniva <78 dB




Polynimuri
Tuotenro 18-4293 Malli CJO63EH-160-UK
34-4032 CJO063EH-160

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan
tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

Kayta polynimuria vain kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

Kayté ainoastaan valmistajan suosittelemia liséosia.

o Al3 altista pdlynimuria tai virtajohtoa kosteudelle, iskuille,
kolhuille tai korkeille lampétiloille.

o Al3 kayta laitetta, mikali virtajohto tai pistoke on vioittunut. Ala kéyta
laitetta myoskaan, mikali se on pudonnut lattialle, jaanyt ulos tai jos
laite on joutunut kosketuksiin veden kanssa.

o Al3 jata pdlynimuria ilman valvontaa, kun olet laittanut pistokkeen pistorasiaan.
Irrota pistoke pistorasiasta, kun pdlynimuria ei kayteta. Sammuta kaikki toiminnot
jairrota johto pistorasiasta pistokkeesta vetamailla. Al& veda johdosta.

e Al imuroi ulkona tai kostealla alustalla. Sallyta polynimuri sisatiloissa.

o Al veda tai kanna laitetta virtajohdosta. Ald kéyta virtajohtoa kantokahvana
alaka jata johtoa oven valiin. Ala veda johtoa terévien reunojen ja kulmien
yli, alaka aja johdon vli.

o Al3 laita mitdan esineitd muualle kuin imuaukkoon. Ala imuroi, jos jokin
aukoista on tukkeutunut. Pida aukot puhtaina polystd, nukasta, hiuksista
ja muusta ilmavirtaa heikentavéasta roskasta.

e Ala imuroi mitaan, mika savuaa tai palaa, kuten savukkeita, tulitikkuja tai
kuumaa tuhkaa. Al imuroi helposti syttyvia nesteita, kuten bensiinia.

e Qle erityisen varovainen, kun imuroit portaissa.

e Al imuroi, jos pélynsuodatin on vioittunut tai se ei ole paikallaan.

Kayté oikeanlaista pdlynsuodatinta.

e Vioittunut polynimuri tulee korjata. Ota yhteys lIahimpaan myymalaasi
(tiedot takasivulla).

o Al kayta pdlynimuria, jos johto on vioittunut. Tarkista johdon kunto s&énnéllisesti.
Vioittuneen johdon saa vaihtaa vain valtuutettu huoltolike. Ota yhteys l&himpaan
myymalaasi (tiedot takasivulla).

e Tuotetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita.
Henkilét, joilla ei ole riittavasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta ilman
turvallisuudesta vastaavan henkilon antamia ohjeita.

e Ald anna lasten leikkia tuotteella.
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Tuotekuvaus

Virtakytkin

Tehon valitsin
Virtajohto

Johdon kelauspainike
Takakupu

Laite

Suutin

Pidennysputki

. Letku

10. Lattiasuutin

11. Etukupu

12. Lattiasuuttimen

harjan asennon valitsin

©ONDO AWM~
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Asennus

Imurin letkun kiinnittaminen ja irrottaminen

e Letkun kiinnittdminen: Aseta letku imurin paalla olevaan imuaukkoon.
Paina, kunnes kuulet napsahduksen.

e |etkun irrottaminen: Paina kevyesti letkun kiinnittimen uurrettuja
lukitussalpoja ja irrota letku.

Liitd yhteen imurin letku ja kahva. Saada imuputken pituutta painamalla
siind olevaa painiketta.
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Liita yhteen lattiasuutin ja imuputki. Lattiasuuttimen harjan asentoa voi muuttaa
sen mukaan, onko tarkoitus imuroida lattiaa
vai mattoa. Asentoa muutetaan lattia-
suuttimen paélla olevalla painikkeella (12).
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Kéyho

Veda ulos tarpeeksi johtoa ja aseta pistoke pistorasiaan ennen imuroinnin aloittamista.

Johdossa on keltainen merkinta, joka ilmoittaa johdon sopivan pituuden. Ald veda

johtoa punaista merkintaa pidemmalle.

e Kaynnista pdlynimuri painamalla sen paalla olevaa virtakytkinta.

e Saada imutehoa pdlynimurin paalla olevalla saatimella.

e Kieritd johto imurin sisdan painamalla toisella k&della kelauspainiketta ja antamalla
johdon kelautua toisen kaden 1api siten, ettei se paase aiheuttamaan vahinkoa.

Huolto ja yllapito

Polypussin vaihtaminen

Ala kayta imuria ilman pdlypussia. Jos unohdat asettaa imuriin pélypussin tai asetat
sen vaarin, polynimurin kansi ei sulkeudu kunnolla.

1. Irrota letku polynimurista.

2. Avaa polynimurin kansi.

3. Poista vanha polypussi ja aseta uusi pdlypussi tilalle.

4. Sulie kansi ja aseta letku takaisin paikalleen.
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Imusuodattimen puhdistaminen (sisempi suodatin)

Irrota pistoke pistorasiasta ennen suodattimen puhdistusta.

Suodatin on puhdistettava vahintaan kahdesti vuodessa tai silloin kun siind nakyy likaa.
Ala kayta imuria ilman suodatinta. Jos polynimuria kaytetaan ilman suodatinta, imukyky
voi heikentya tai moottori menna rikki.

1. Avaa polynimurin kansi.

2. Irrota suodatin vetamalla sitéa ylospain.

3. Huuhtele suodatin haaleassa vedessi ja ripusta se kuivumaan. Al& pese suodatinta
pesukoneessa. Ala kuivaa suodatinta hiustenkuivaajalla tai vastaavalla.
4. Aseta suodatin takaisin.

Voit my6s vaihtaa tilalle téysin uuden suodattimen. Jos suodatin taytyy vaihtaa, voit
valita yleissuodattimen. Leikkaa suodatin kayttden vanhaa suodatinta mallina.

HEPA-suodattimen
vaihtaminen

1. Avaa HEPA-suodattimen
lokeron kansi painamalla
sisdan lukitus.

2. Poista HEPA-suodatin ja
vaihda uusi suodatin tilalle.

3. Laita kansi takaisin paikalleen.
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Vianetsinta

Huono imuteho

e Tarkista, onko pdlypussi taysi.
e Varmista, ettei letkussa tai suuttimessa ole tukosta.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Verkkojannite 220-240 V AC, 50 Hz
Moottorin teho 1600 W

Séaadettava imuteho Enint. 300 W

Johdon pituus 5 metria

Melutaso <78 dB
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Staubsauger
Art.Nr. 18-4293 Modell CJ063EH-160-UK

34-4032 CJO63EH-160

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme

(Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

Den Staubsauger nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und flr die fir ihn
vorgesehenen Zwecke benutzen. Nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr verwenden.
Geréat vor Feuchtigkeit, Schlagen, StéBen oder hohen Temperaturen schitzen.
Den Staubsauger nicht mit beschadigtem Netzkabel oder Netzstecker benutzen.
Wenn das Gerét heruntergefallen ist, im Freien vergessen oder in Kontakt mit
Wasser gekommen ist, darf es nicht mehr benutzt werden.

Den Staubsauger nicht mit angeschlossenem Netzstecker Uber langere Zeit stehen
lassen. Bei Nichtgebrauch des Staubsaugers immer den Netzstecker ziehen. Nach
dem Ausschalten immer gleich den Stecker aus der Steckdose ziehen. Niemals am
Netzkabel ziehen.

Niemals im Freien oder auf feuchten Fldchen staubsaugen. Drinnen aufoewahren.
Niemals am Netzkabel ziehen oder tragen. Das Kabel nicht als Griff benutzen oder
in Tdren einklemmen. Das Netzkabel nicht Uber scharfe Ecken und Kanten ziehen
und nicht Uberfahren.

Gegenstande niemals in andere Offnungen als die Einsaugdffnung stecken.

Nicht Staubsaugen, wenn die Offnung blockiert ist. Staub, Fusseln, Haare usw.,
die den Luftstrom blockieren, entfernen.

Niemals Gegenstande aufsaugen die brennen oder noch rauchen (z. B. Zigaretten,
Zundhdlzer, heiBe Asche usw.). Das Gleiche gilt fur leichtentzindliche Flussigkeiten
(z. B. Benzin).

Vorsicht beim Staubsaugen von Treppen.

Niemals mit beschadigtem oder fehlendem Staubfilter staubsaugen. Stets den
richtigen Staubfilter verwenden.

Ein defekter Staubsauger muss repariert werden. Bei Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (siehe Riuckseite).

Den Staubsauger nicht mit beschadigtem Netzkabel betreiben. Das Netzkabel
regelmaBig kontrollieren. Bei Beschadigungen das Netzkabel vom Fachmann
austauschen lassen. Bei Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (siehe Ruckseite).

Das Produkt ist nicht fur Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschréankten
physischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet. Von Personen mit mangelnder
Erfahrung/mangeindem Wissen darf es nur benutzt werden, wenn diese von einer
fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Person in die sichere Handhabung des Gerats
eingefUhrt worden sind.

Kein Kinderspielzeug.
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Produkibeschreibung

Ein-/Ausschalter
Leistungsregler
Netzkabel
Aufrolitaste fur Kabel
Hintere Abdeckung
Sockel

Duse
Verlangerungsrohr

. Schlauch

10. Bodenduse

11. Vordere Abdeckung
12. Einstellung fur Burstentyp

©ONDO AWM~
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Zusammenbavu

Saugschlauch einsetzen und abnehmen

e Saugschlauch einsetzen: in die Einsaug6ffnung an der Oberseite des
Staubsaugers einsetzen. Hineindrlcken, bis ein Klick-Gerausch zu horen ist.

e Saugschlauch abnehmen: Leicht auf den geriffelten Feststellknopf am Schlauch
driicken und diesen herausziehen.

Schlauch und Griff zusammen- Auf die Taste am Schlauch drticken,
schieben. um die gewlnschte Lange einzustellen.

D (2

—
=
Bodenduise auf den Saug- Burste und BodendUsen kdnnen verstellt
schlauch stecken. werden, je nachdem, ob Teppichboden

oder harte Bbden gesaugt werden. Diese
Einstellung wird mit dem Schalter (12) auf
der Oberseite der BodendUse vorgenommen.
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Bedienung

Vor Inbetriebnahme des Staubsaugers ausreichend Kabel ausziehen und Stecker in
die Steckdose stecken. Eine gelbe Markierung am Netzkabel zeigt die héchstmdgliche
Lange an. Das Netzkabel nie langer als bis zur roten Markierung herausziehen.

e Ein-/Ausschalter auf der Oberseite des Staubsaugers drlicken, um das Gerét

einzuschalten.

e Saugleistung mit dem Schalter auf der Oberseite des Staubsaugers einstellen.

e Zum Aufrollen des Netzkabels den Aufrollschalter mit einer Hand drticken und
mit der anderen Hand das Netzkabel fUhren, damit es keinen Schaden anrichtet.

Pflege und Wartung

Austausch des Staubsaugerbeutels

Staubsauger niemals ohne Staubsaugerbeutel verwenden. Bei fehlendem oder falsch
eingesetztem Staubsaugerbeutel lasst sich der Deckel nicht ordentlich schlieBen.

1. Den Schlauch vom Staubsauger abnehmen.
2. Die vordere Abdeckung des Staubsaugers 6ffnen.
3. Den alten Staubsaugerbeutel entfernen und den neuen einsetzen.

4. Die vordere Abdeckung schlieBen und den Schlauch wieder anbringen.
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Reinigung des Einsaudfilters (innerer Filter)

Vor der Reinigung des Filters den Netzstecker ziehen. Der Filter muss mindestens

2 x im Jahr bzw. bei sichtbarer Verschmutzung gereinigt werden.

Das Gerat niemals ohne Filter verwenden. Ohne Filter ist die Saugleistung geringer und
der Motor kann Schaden nehmen.

1. Die vordere Abdeckung des Staubsaugers 6ffnen.
2. Filter nach oben herausnehmen.

3. Inlauwarmem Wasser auswaschen und an der Luft trocknen lassen. Nicht in
die Waschmaschine geben. Niemals mit einem Haartrockner o. A. trocknen.
4. Filter wieder einsetzen.

Bei Bedarf einen neuen Filter einsetzen. Zum Austausch eignen sich Universalfilter.
Diese werden auf die gewtnschte GroBe (mit dem alten Filter als Vorlage) zugeschnitten.

Austausch des HEPA -Filters

1. Deckel zum HEPA-Filter durch
Drlcken des Verriegelungs-
knopfes dffnen.

2. HEPA-Filter herausnehmen und
einen neuen einsetzen.

3. Den Deckel wieder schlieBen.
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Fehlersuche

Schlechte Saugleistung

° L::JberprUfen, ob der Staubsaugerbeutel voll ist.
e Uberprtfen, ob Schlauch oder Dise blockiert sind.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Netzspannung 220-240 V AC, 50 Hz
Motorleistung 1600 W

Variable Saugleistung Max. 300 W
Kabellange 5m

Schallpegel <78 dB
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KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

CUSTOMER SERVICE

INTERNET

POSTAL

KUNDENSERVICE

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Sahkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Contact number: 08545 300 9799
E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.com/uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Unsere Homepage www.clasohlson.de
besuchen und auf Kundenservice klicken.



